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Der Kater

Onkel Edwin ist ein grofer Katzen-
liebhaber. Die Kaize geht ihm iiber
alles. Am Mittagstisch wird zuerst die
Katze gefittert. Sie ist schon so ver-

wohnt, daf sie das Brot nicht mehr
frikt, wenn es Onkel Edwin nicht vor-
her in seiner Suppe «getiinklet» hat.
Auch darf das Tigerli wahrend dem
Essen dem Hausherrn auf dem Schof
sitzen. Also, das Tigerli und Onkel

Edwin sind die besten Freunde, nur
eines pafit dem Onkel nicht: troiz allen
Ermahnungen hat das Tigerli eben im-
mer wieder junge Tigerli und jedesmal
hat man seine Miihe, sie irgendwo un-
terzubringen, denn téten tut man sie
doch auch nicht gerne. - Letzten Herbst
nun, als ich wieder einmal bei Onkel
Edwin auf Besuch war, hatte er ein jun-
ges Bisi und ich fragte natirlich nach
der Alten. «Weifst Du, ich habe es nun
einfach satt bekommen mit den vielen
Jungen die ganze Zeit und so habe ich
mir im Friihling einen kleinen Kafer
ausgesucht und die alte Katze tdten
lassen. Leider ist es nun aber auch
wieder ein Weibchen!» M. L

Der braune Schweizer

Es gab eine Farbe
Der war er so hold
Fir die tat er alles
Um Silber und Gold!

Sie ist aus der Mode —
Was macht er da schon?
Er wechselt die Farbe

— Chamaleon! A W.

Kreuzwortrdtsel Nr.34

Senkrecht:

{ Zeichen Neuenburg; 2 Nachkomme; 3
franzésisch anhalten; 4 norwegischer Staats-
mann (UNO); 5 fragt nach dem Ori; 6 Be-
leuchtungskérper; 7 englisch «eins»; 8 Ge-
trank, Absud; 9 (von unten)r ..... sack; 10
Form von «sein» (er ...); 11 ménnlicher Vor-
name, franz, Form (R...); 12 franzésisch =
dich; 13 ist wieder zu haben (Rohmaterial);
14 Frihmesse im-Advent (lateinisch), kathol.;
15 (von unten): wo gehst du ...?; 16 Wink,
Andeutung beim Wetten; 17 was sagt die
Kuh? ...; 18 feines Gras; wiiten, toben; 19
Vincent ...... ., franzésischer Politiker, Minister,
20 Dreiblatt, Kleeblatt, Musikstiick; 21 aus ihm
enisteht ..n Lebewesen; 22 Domine, salva...!;
23 «beweglich», (Armee: schlagbereit); Auto;
24 schmal, knapp; 25 werden jetzi zeririm-
mert, neuestens; 26 Vorwort (per, pro, pour);
27 besser a ... im Chrut als kei Fleisch; 28
yes in der Sprache Schillers; 29 klein Anette
(Mundart); 30 wie man sein soll gegen Ange-
hérige; 31 franzésisches Vorwort.

Waagrecht:

1 222 (Furwort); 2 ... sagt der Schweizer
statt Pardon!; 3 2227; 4 Saal italienisch, Dorf
im Tessin (Capriasca); 5 ... Ginster; 6 Summe
der Lebensjahre; 7 22?; 8 das Schloh in Mos-
kau; 9: 1; 10 Fluk in Frankreich, miindet in
den Rhein; 11 Gelenk, Zirkusfamilie; 12 ita-
lienisch und lateinisch: fir, durch, vermittelst;
13 englischer Yorname (aus Thomas); 14 Lebe-
wesen, nicht Mensch; 15 27222227; 16
22322222; 17 ... gratias; 18 United Nations
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Jetzt flacher und schoner
wasserdicht, stossgesichert
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Zwei Arten gibt's, das Brot zu verdienen.
Uns bleibt die Wahl nur zwischen ihnen.

Organisation; 19 wie «singt» das Schwein?
(grunzt) 2; 20 schwabischer Hohenzug, Plateau;
21 222?; 22 mannlicher Vorname, kiirzer als
Rudolf; 23 mein franzdsischer Freund; 24

Sexuelie Schwichezustinde
sicher behoben durch

Strauss-Perien

Probepackung Fr. 5.—, Original-Schachtel 10.—,
Kurpackung Fr. 25.—. °

General-Depot: Straufapotheke, Zirich
b. Hauptbahnhof, L5 tr. 59, Posicheck VIII 16689
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wie 21 senkrecht; 25 italienisch = dein; 26
nicht «sie», sondern ..; 27 22722222 (du
sollst nicht); 28 (beide Teilel): eine knetbare
Masse.

SPIRITUEU SA L S RICH

Un Baron, deux Barons, toujours «Le Baron».




Hotel Hecht

Appenzell

altbekannt, altbewithrt. All no guet
ond gnueg. Neue Morgentaler Kegel-
pahn. Telefon 87383 A. Knechtie

CAfé-Restnurant

y
Zur Strauffeder
Schaffhausen
ein Sprung vom Bahnhof
im Lowengifichen Nr. 3
Ein wirklich heimeliges, ge-
pflegtes Lokal — just fiir einen
gemiitlichen Hock — mit einem
ganz reizenden Speisesaal auf
dem ersten Stodk und Blick in
die alte Vorstadt, dem heutigen
Zentrum Schaffhausens.
Kilche gut! Keller gut!
Fiir Tischresery, Tel. (053) 54100
GroBer [gd-Platz
Frau M. Baumann-Stihli

Am Zeichenbrett,

fiir Freihandskizzen
wird COLORMETAL-SIX
dir niitzen

Der schiwceizerische

Sechsfarbenstifi

Modell 0 Fr. 9.80
Modell 00 Fr. 12.50

in allen Papeterien erhltlich
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Ppezial-Geschaft
Rahmen u. Einrahmungen
{ Anfertigung von Original-Rahmen
. in Echtgold, Editsilber und Pariserton
Krannig & Ce., Ziirich 1
Nahe Sihlbriicke / Selnaustrasse 48
Tel. 237519

Gegr.
1892

Erfahrene Samariter
erkennt man sofort:
Sie verwenden

Woundsalbe oder Kompressen

FLAWA SCHWEIZER VERBANDSTOFF-
UND WATTEFABRIKEN FLAWIL

HOTEL - HECHT,

Telephon 934375 CHARLES DILLIER-STEINER, Chef de cuisine
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PORTO&SHERRY

Depositare: HENRY HUBER & CIE:
ZURICH 5 : TELEPHON23 2500

Junge follandecin

aus gutem Hause sucht fiir die Dauer
eines Jahres Stelle in einem Haushalt
zur Mithilfe in den Hausgeschijten.
Absolventin einer Haushaltungsschule
in Holland. Beherrscht die deutsche
Sprache.

Offerten mit niheren Angabenr erbeten
unter Chiffre 512 an die Expedition
des Nebelspalters.

Kreuzworifrdtsel Nr. 33

Auflésung: «Jeder Tag des Jahres kann der
beste seinl»

Veltliner

MISANI

Du Nord

CHUR

Tel. [081] 227 45

BODEGA

Fraumiinsterstr.15 Zch.1
Grosses Glas Vermouth

schafft eine Kur mit
dem Hormon - Pra-
paral Erosmon.
Sie bringt neues Le-~
ben, erhohtes Le-
bensgefihl. Die ersten
Besserungszeichen zei-
gen sich manchmal
schon nach kurzer Zeit.
Erosmon ist erhaltl. in
Apotheken zu Fr. 4.50
und 21.- (Kurpackung).
W. Bréandli & Co., Bern

in Laden erhaltlich

heﬁem Pesl'alozzidorF

lc_aufr Kinderdorf-Scheine!

Das ist Qualitat

Telefon 55104 Marwil
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